© Coser Espomsl/EBporneiickuii cyn mo mpaBam uenoBeka, 2012 r. Hacrosmmii nepeBox He Hanaraer Ha Cyx
HUKAaKuX 00s13aTenseTB. JlomomHuTenbHas HHGOpPMAanus HPUBOAUTCS B IIONHOM BEpPCHH yBEJOMIICHHS 00
aBTOPCKOM IIpaBe B KOHILIE JIOKYMEHTA.

© Council of Europe/European Court of Human Rights, 2012. This translation does not bind the Court. For further
information see the full copyright indication at the end of this document.

© Conseil de I’Europe/Cour européenne des droits de I’homme, 2012. La présente traduction ne lie pas la Cour.
Pour plus de renseignements veuillez lire I’indication de copyright/droits d’auteur a la fin du présent document.

Urons 2012

Lgeiiyapckoe oougecmeo paouogewjanua u menegudenun IHHOPT npomue Hleeiyapuu -
#kay100a n° 34124/06

[Schweizerische Radio- und Fernsehgesellschaft SRG v. Switzerland]

[Toctanosnenue ot 21.6.2012 [V Cekuus]

Crartba 10
Cratba 10-1

CBoboaa BBIPA’KCHUA MHCHUSA

[TomHsIif 3ampeT Ha KHHOCHEMKY WHTEPBBIO C 3aKIFOUYEHHON BHYTPH TIOPBMBI: HapyuieHue

Obcmosmenscmea dena — 3asiBUTEIIEM SIBJISCTCS OOIIECTBO PaJMOBEIIaHNs U TeIeBUICHUA. B
asrycre 2004 T. OHO 3ampoOCHJIO pa3pelieHHe Ha KMHOCHEMKY 3aKIIOUEHHOH, OTOBIBaroLIeH
Haka3aHue 3a yOuiCTBO, C LENBIO IOKa3a HHTEPBBIO B IPOrpaMMe, OCBALIEHHON CyIe0HOMY
MIpoIIecCy APYTOro YeIOBeKa, OOBHHSAEMOTO B TOM K€ CyAeOHOM Jjerne. DTa 3aKItoueHHas,
MPUTOBOP KOTOPOM BBI3BaJ OOJIBIION OOIIECTBEHHBI WHTEpeC, Jajla CBOE COryache Ha
WHTEPBbIO. 3asABUTEII0 OTKAa3aJM B KHHOCBEMKE Ha OCHOBAaHHHM TOrO, 4TO B TIOPbME
HEOOXOAMMO COONIOaTh CHOKOWCTBHE, MOPAJOK M 0e30MacHOCTh, a TaKXKe PaBEHCTBO B
00palIeH!H ¢ 3aKITIOYSHHBIMHU. 3asiBUTENb TOAa]l HECKOJIBKO aleJUIIIUOHHBIX KajJ00 Ha 3TO
peleHne, Ho eMy ObUIO OTKa3aHO B UCKE.

Ilpasosas ocnosa — Cratest 10: OTKa3 3asgBUTENIO B pa3pemieHHH MPOBECTH KUHOCHEMKY B
TIOPbME JIA MOATOTOBKH TEJICTIEpEAaY U, B YAaCTHOCTHU, B3ATb HHTCPBBLIO Y OIIHOI71 nu3
3aKJIFOUEHHBIX TPEJCTaBHI CO00M BMEIIATENBCTBO B CBOOOJY BBIPAXKEHUS MHEHUS. JTO
BMEIIATEIhCTBO OBLIO MPETyCMOTPEHO 3aKOHOM M TPECIIEOBANO IETh 3alTUTHI MOPSIKA H
mpaB APyrux JInI. Tem He MCHEC, IIOCKOJIbKY pPEYb IJia O CBO6OI[C BBIpaXXCHUA MHCHUS B
paMKax TejJemepesaud, KOTOpas TIOCBSIIEHAa CIOKETY, BBI3BIBAIOIIEMY  BBICOKUUN
OOIIIeCTBEHHBI MHTEPEC, y BJACTeil ObLIAa TOJNBKO OTpaHHYEHHAst CBOOOJA YCMOTpPEHUS IS
OTIPEIICIICHHSI COOTBETCTBHS 00KATYyEeMOW Mephl HEOTJIOKHOW COMMAIbHON moTpedHocTH. Ha
HepBBIﬁ B3TJISL] UMCJIIUCHh OCHOBAHMA IMOJiaraTb, YTO OTKa3 B YIOBJICTBOPCHUUN UCKa 3aABUTCIIA
ObUT HEOOXOJMMBIM B JIEMOKPATHYECKOM OOIIECTBE, OCOOEHHO B OTHOIICHUU MPE3yMIIIHU
HEBWHOBHOCTH Y€JI0OBEKa, Yell CyZeOHBIN MPOIecC JOJDKEH OBUT B CKOPOM BpeMEHH HadaThCs,
a TaKke MHTEPEeCOB HAAJIEKAIero OCYIIECTBIEHHUS mpaBocyaus. OnHAKO HalMOHAJIbHBIC
WHCTAHIIMM JIOJDKHBI OBUIM HaJyIekalluM o00pa3oM paccMOTpeTh, OBbLI JIM 3ampeT Ha
KHHOCHEMKY B TIOPbME B LIEJSX COOIIOJEHHsI OE30MACHOCTH U TMpaB JIPYTHX 3aKIIOUEHHBIX
JIEWCTBUTEIIFHO HEOOXOIUMBIM B JJAHHOM JIEJI€E.

B yactHOCTH OHM JOJIKHBI OLLIH MPUHATH BO BHUMAHUEC YCTYIIKHM, Ha KOTOPBLIC I'OTOB OBLI
IIOUTH 3asBUTCIIb, TaAKMC KaK MPOBCACHUC KHHOCBCMKHU BO BpPCMs pa60‘lI/IX 4aCoB Apyrux
3aKIIFOUYCHHBIX W €€ KpPaTKOBPEMEHHOCTD. B cBomx aAlCIIIAITMOHHBIX ’kajo0ax 3asBHTEIb
MMpEAJIOKNITT MNPOBECTU KHHOCHEMKY B IIOMEIICHUU JIA HOCCIIIGHHI;'I, KOTOpPOC MOIIH OBl
3aKpPbITh UIA APYTUX 3aKJIHOYCHHBIX. OZ[HaKO HAllMOHAJIBHBIC BJIACTH MMO-BUAUMOMY HUKAK HE



YWIA 3TH apryMEHThl. B JaHHBIX OOCTOSTENBCTBAX YTBEPI)KACHHE TOTO, YTO KHMHOCHEMKA
SBUJIach OBl BMEIIATEIHCTBOM B YACTHYIO XM3Hb IPYTHX 3aKIFOYEHHBIX, HE SBJISETCS HH
06OCHOB3HHLIM, HH JOCTAaTOYHBIM, tIT06I:pI OHpaBIlaTI) BMCHIATCIILCTBO B CBO6OHy BI)Ipa)KeHI/IH
MHEHUs 3asBuTeNs. UTo ke KacaeTcs He0OXOUMOCTH COOJTIOICHUS TIOPSIKa U 0€30MaCHOCTH
B TIOpbME, HM HallMOHAJBHBIE BIIACTH, HU IIpaBUTENHCTBO He OOBSICHUIIN, KaKMM 00pa3oM
HaME4eHHas KHHOChEMKa MoOrja Obl Ha TNpakTHUKE CYIIECTBEHHO YTPOXKaTh MOPAIAKY H
0€30MacHOCTH B TIOPbME, OCOOEHHO eCii OBl B MPEIOKCHHBIX 3aSBUTEIEM OTPaHHUCHHBIX
YCIAOBHSIX HHTEPBBIO Opall OJWMH JKypHAJIUCT B CONPOBOXKICHHUH OIHOTO OIEPaTopa,
MPUCYTCTBHE KOTOPBIX BPA[ JIM HAPYIINWIO OBl (YHKIIMOHHUPOBAHHUE TIOPHMBI HIIA yTPOXKAIO
ObI 0€30I1aCHOCTH.

Kpome Ttoro, craress 10 3ammmaer HE TOJBKO CYIIHOCTh BBICKAa3bIBaGMbIX HACH H
nHpOpMaIH, HO U CIoco0 UX BbIpaxeHus. Clie0BaTeNbHO, HU HALMOHAIBHBIM CyAaM, HU
Cyny He cieayeT BcraBaTh Ha Mecto CMMU, 4ToOBI peliuTh, Kakoi METOJ MPeACTaBICHUS
WHPOPMAaUK TOJDKHBI BBIOpATh KypHANUCTBL. TakuMm o0pazom, TOoT (akT, 4To TenedoHHOe
MHTEPBBIO C 3aKJIIOUYEHHON TPAaHCIUPOBAIM B IEpeAade 3asBUTENS, Pa3MELICHHOM Ha €ro
WHTEpHEeT-caliTe, He sIBJSIETCS] CYNISCTBEHHBIM B JJAHHOM CJydae, TaK Kak JIPyrue CpejcTBa
METOABI OBUIM 3alleiiCTBOBAaHBI AJSl 3TOTO WHTEPBBHIO. OHO MPOM3BENIO HE TaKOE CUIIBHOE
BO3JCHCTBHE Ha TeJle3puTered W ObUIO IIOKa3aHO B paMKax JApYrod mepenay.
COOTBETCTBEHHO, TPAHCIIALMS JAHHOTO HHTEPBBIO HUCKOJIBKO HE YCTpaHHUJIa BMELIATEIIbCTBA,
BBI3BAHHOT'O OTKa30M B pa3pellieHNH Ha KHHOCHEMKY B TIOPbME.

Pasymeercs, HaMOHANBHBIM BIIACTSM BUIHEE, COBMECTUM JIM, U B KaKOW CTENEHH, JOCTYI
MTOCTOPOHHHUX JII[ B TIOPEMY C TIOPSAKOM M 0€30MacHOCTBIO B YUpeXAeHWU. TeM He MeHee,
MpUHUMAas BO BHHMAHHE B OCOOCHHOCTH JOCTaTOYHO KpPATKyI apryMEHTAIIHIO
HAI[MOHAIBHBIX BJIACTEH U OTCYTCTBHE B UX PEUICHHUSX HACTOALIETO OajlaHCa MHTEPECOB, OHU
HE CMOTTH YyOETUTENhHO J0Ka3aThb, YTO TMOJHBIA 3alepT Ha KUHOCHEMKY B TIOPbME OBLI
CTPOTO TPOIIOPIIHOHATHHBIM MPECIICTyEMBIM LIETISM.

Bu1600: napyuienue (IsITb TOJIOCOB MPOTHB JBYX).

Cratbs 41: HEKaKas cyMMa He TIPUCYKICHA.
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